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OZET
Yuksek Lisans Tezi
Tiirkcede Anhik Olusumlar
Fatma Cansel OZER

Dokuz Eyliil Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitusu
Genel Dilbilim Anabilim Dah

Genel Dilbilim Program

Bir dilde belirli bir ortamda en az bir kere gorulmus, ancak dili
konusanlarca benimsenmemis sozciikler anlik olusum olarak adlandirihir. Anhk
olusumlar bir sozciigiin olas1 sozciikten gercek sozciik olana kadar gecirdigi
siirecte o dilin bicimbilimsel tiiretkenlik egilimine iliskin 6nemli ipuclan icerir.
Sozliik¢cede varolan sozciiklerin, anlik olusumlarin bicimbilimsel 6zelliklerini de
belirledigi varsayimimma dayanan c¢alismamizda, TUrkce anhk olusumlarda
goriilen sozciik tiiretim yollari, tiiretim bicimbirimleri, bu tiiretim o6zelliklerinin
Tiirkcenin genel egilimine kosutlugu, yerlesiklesme siirecine giren sozcuklerin
taretim ozelliklerinin saptanmasi ve anhk olusumlarin sozliiksellesme siireci
icindeki yerinin betimlenmesi amaclanmistir. Bu dogrultuda Oncelikle
alanyazindaki ¢alismalar, anhk olusumlarin tanimlanmasi, anhk olusumlan
belirleyen olgiitler, sozliiksellesme siirecindeki yeri gibi konu bashklar altinda
tanitilmistir. Anhk olusumlar, 264 guldurd dergisindeki Kkarikaturlerin
incelenmesi ve bulgulanan aday yapilarin sozliiksellesme ve yerlesiklesme
denetiminden gecirilmesiyle saptanmistir. Sozliiksellesmenin ikinci basamagi
olan yerlesiklesme siirecine giren sozciikler ise az, orta ve son yerlesikler olarak
ii¢ temel kiimede incelenmistir. Arastirma sorularimiz dogrultusunda en islek
sozciik tiiretim yollar: ekleme, bilesme ve yansima olarak bulgulanmistir. TUrkce
anlik olusumlarda en az tiiretken siirecler ise geri adlandirma, geriolusum ve
genellesme olmustur. Baskalasma, biikiimleme, kayma ve kisaltma sureclerine
rastlanmamistir. Anlik olusumlardaki en tiiretken bicimbirimler {-11k}, {-Cl}, {-

1} bicimbirimleridir. Tiiretim sikhig ile yerlesiklesme derecesi arasinda bir



kosutluk goriilmedigi saptanmistir. Bu bulgularin yaninda calismamizda sézcik
yapim yollar1 ve turetim bigimbirimleri, islekliklerine gore siralanmis,

alanyazina kosutlugu tartisilmistir.

Anahtar sozciikler: Anhk Olusum, Tiiretkenlik, Sozciik Tiiretim Yollar,

Tiiretim Bicimbirimleri, Yerlesiklesme, Sozliiksellesme
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ABSTRACT
Master’s Thesis
Nonce-Formations in Turkish
Fatma Cansel OZER

Dokuz Eylul University
Graduate School of Social Sciences
Department of General Linguistics

General Linguistics Program

Nonce formations are lexemes in a language which have been encountered
at least once in a given environment but have not been adopted by the speakers.
Nonce formations suggest significant clues as to the morphological tendency of
derivation of a language during the process of a word from the possible word to
the actual word. Our study is based on the assumption that the existing lexemes
in the lexicon also determine the morphological features of nonce formations, and
aims to reveal the word formation methods observed in nonce formations in
Turkish, derivational morphemes, the parallelism of these derivational features
to the general tendency of Turkish, and to determine the derivational
characteristics of the lexemes entering the institutionalization process, and the
lexicalization process of those nonce formations. To this end, first, the research
defined the nonce formation in detail referring to the relevant literature where
necessary, and discussed the criteria determining the nonce formations as well as
the lexicalization process. Nonce formations were determined by examining the
cartoons in 264 humor magazines and by examining the lexicalization and
institutionalization of the candidate structures. Lexemes which were found out to
be in the second step of lexicalization, to say the institutionalization process, were
examined under three basic groups as first, middle and last institutionalized
words. In line with our research questions, the most productive ways of word
derivation were found out as affixation, compounding and onomatopoeia. The
least productive processes in Turkish nonce formations were retronym,

backformation and generalization. Suppletion, fusion, conversion and acronym

Vil



were not observed. The most derivational morphemes in nonce formations were
{-11k}, {-CI}, {-11}. No significant correlation was found between the frequency of
productivity and the degree of institutionalization. Last but not least, the research
listed word formation methods and derivational morphemes on the basis of their
productivity, and discussed these findings within the framework of previous

literature.

Keywords: Nonce Formation, Productivity, Word Formation Methods,

Derivational Morpheme, Institutionalization, Lexicalization
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GIRIS

Dilde varolan veya yeni olusturulan sozciiklerin nasil tiiretildigi her zaman
merak konusu olmustur. Bir dilde tiiretilen her yeni sdzciik o dilin bigimbilimsel
tiiretkenligine iliskin aragtirmaciya ipucu sunacaktir. Bu baglamda dil konusucularinin
yaratici bir bigimde tiirettikleri tek kullanimlik dilsel birimler olan anlik olusumlar dil
calismalarinda 6nemli bir inceleme nesnesidir. Yapilan caligmalar genellikle anlik
olusumlarin tanimlanmasi, anlik olusumlar1 belirleyen Olcitler, sozliiksellesme
stirecindeki yeri, yeniyapim gibi diger dilsel birimlerle arasindaki farklari, anlik
olusumlarin islevi ve bu islevlere gore smiflandirilmasi bi¢giminde ilerlemektedir.
Calismalarda 6rnek olarak verilen anlik olusumlar ise ya kisith bir bicimde elde edilen
ornekler ya da konuya agiklik getirmek adina arastirmacinin kendisinin olusturdugu
sOzciiklerdir. Bu c¢alisma ise, tim bunlardan farkli olarak bir veritabani tizerinden
ilerleyen kapsamli ve ayrintili bir ¢alisma olmasiyla Tirk¢e i¢in bir boslugu
dolduracagini diisiiniiyoruz.

Calismamiz sozliikgede varolan sozciiklerin bi¢cimbilimsel 6zelliklerinin anlik
olusumlarin tiiretkenligini de belirledigi varsayimina dayanmaktadir. Bu noktada
yaratici olarak tiiretilen anlik olusumlarin dilin genel tiiretim egilimine kosut sonuglar
sunacagi, boylelikle ¢ikan sonucun sézliik¢e i¢in yorumlanabilecegi 6ngoriilmektedir.

Biz de buradan hareketle asagidaki sorulari1 yanitlamay1 amagliyoruz.

1. Tirkc¢ede anlik olusumlarin tiiretim 6zellikleri nedir?
a. Turkge anlik olusumlarda goriilen s6zciik yapim yollar1 nelerdir?
b. Tirkge anlik olusumlarda gériilen so6zciik yapim yollar1 Tiirk¢enin
genel sozciik yapim yollar1 egilimine kosut mudur?
2. a. Tiirk¢e anlik olusumlarda goriilen tliretim bigimbirimleri nelerdir, bu
bicimbirimlerin siklik dereceleri nedir?
b. Tiirkce anlik olusumlarda goriilen tiiretim bigimbirimleri Tiirkgenin islek
gOrinim sunan tiretim bicimbirimlerine kosut mudur?
3. a. Anlik olusumlar incelenirken elde edilen sdzciiklerden yerlesiklesme
slirecine girmis olanlar var midir?
b. Yerlesiklesme siirecindeki sozciiklerin sozliiksellesmeye yakinlik
dereceleri ve tiretim 6zellikleri nedir?

4. Anlik olusumun sozliiksellesme siireci i¢indeki yeri nedir?



Yukarida siralanan arastirma sorularimizi yanitlamak i¢in ilk olarak
alanyazinda yapilan g¢alismalara g6z atacagiz. Bunun i¢in calismamizin birinci
boliimiinde oOncelikle tiiretkenligin sozliikkgedeki yeri betimlenmistir. Tiiretkenligi
etkileyen etmenler ve sinirlayan dilbilgisel kosullar 6rneklerle agiklanacak, ardindan
tiretkenlikle {iretkenlik kavramlarinin birbiriyle olan iligkisi ve farkliliklar1 ele
aliacaktir. S6zcUK tiiretim yollar1 diinya dillerinden ve Tiirkgeden 6rnekler verilerek
betimlenecek, bu turetim yollarina iliskin alanyazinda yer alan temel ulamlama ve
tartigmalar aktarilacaktir. Ardindan anlik olusum kavraminin sozliiksellesme
stirecindeki konumuna ve bu siirecin bir diger basamagi olan yerlesiklesmeye iliskin
alanyazindaki saptama ve yorumlar incelenecektir. Ingilizce ve Tiirkce alanyazininda
anlik olusumlara iliskin ¢alismalar 6zetlenecek ve bu calismalarda anlik olusumlarin
hangi temel 6lgiitlerle tanimlandig: listelenecektir. Biz de bu galismalardaki ortak ve
farkli Olgilitlerden yola c¢ikarak anlik olusum Olglit cergevesi olusturacak ve
incelemedeki aday yapilar1 bu 6l¢lit ¢cergevesine gore belirleyecegiz.

Calismamizin veritabanini ve yontemini ele aldigimiz ikinci bolimde dncelikle
neden yazili metin ve neden giilmece metni iizerinde g¢alistigimizi aktaracak ve
ardindan veritabanini olusturan kaynak metinleri tanitacagiz. Ardindan drneklemin
hangi metinlerden nasil olusturuldugu ayrintilariyla ele alinip, anlik olusum Olgiit
cercevesine gore aday sozciikk olarak bulgulanan sozciiklerin anlik olusum olup
olmadig1 konusunda bagvurulan kaynaklar tanitilacak ve anlik olusum denetiminin
adimlar1 paylasilacaktir. Denetim sirasinda yapilan sozliiksellesme ve yerlesiklesme
sinamalar1 tanitildiktan sonra yerlesiklesme siirecinde oldugu saptanan sozciiklerin
yerlesiklesme dlizeylerini saptama ve ulamlama yonteminden s6z edecek ve bir 6rnek
tizerinden ¢oziimleme yontemini gosterecegiz.

Uciinci  bolimde calismanuzdan elde edilen bulgular paylasilacaktir.
Aragtirma sorularimiza gore sirasiyla anlik olusumlarin tiiretim 6zellikleri ve bu
ozelliklerin genel sozciik tliretim egilimine kosutlugu, varsa yerlesiklesme siirecine
giren sozcuklerin sozliiksellesmeye yakinlik dereceleri ve son olarak anlik olusum

basamaginin sozliiksellesme stireci i¢indeki yeri ele alinacaktir.



BiRINCi BOLUM

KURAMSAL CERCEVE

Calismamizin bu boliminde, arastirmamizin temel inceleme nesnesi olan
anlik olusum (nonce-formation ya da occasionalism (bkz. Haspelmath, 2002: 99))
kavramina zemin hazirlayan kuramsal gergeveden soz edilmektedir. Buna gore, anlik
olusumlarin dogasini1 anlamak i¢in Oncelikle anlik olusum kavraminin i¢ i¢ce oldugu
diger bi¢imbilimsel kavramlardan s6z etmek gerekmektedir. Anlik olusumlarin
somut dilsel birimler olmasi, bu dilsel birimlerin sézlikcenin bir pargasi olup
olmadigini sorusunu da beraberinde getirir. Bu soruyu yanitlamak i¢in de sozliikce
(lexicon), zihinsel sozlikce (mental lexicon) ve sozliiksellesme (lexicalization) gibi
olgularin ne oldugunun betimlenmesi gerekir. Biz de dncelikle bu gereksinimleri
karsilamak i¢in s6z konusu olgular1 ayrintili bir bicimde ele alip alanyazinda ilgili
calismalara gonderimde bulunarak agiklamaya c¢alisacagiz. Bu olgulart agiklarken
calisma boyunca yurQtiilecek olan bigimbilimsel incelemenin artalanini olusturmak
amaciyla, olast sozciik (potential word) karsisinda gercek sozcuklere (actual words);
yaraticthik  (creativity) karsisinda  bigimbilimsel turetkenlik  (morphological
productivity) kavramlarina da deginilmistir. Daha sonra, anlik olusumlar iizerine
Ingilizce ve Tiirkge alanyazininda yiiriitiilmiis calismalari genel bir gorinimand
sunulmustur. Son olarak, bu ¢alismalardan elde edilen bulgular 1s1ginda, anlik

olusumlar1 belirleyen Slgiitler 6zetlenmistir.

1.1. SOZLUKCE VE TURETKENLIK

Katamba’ya gore (1993: 65), bicimbilim kuramimin en temel hedeflerinden
birisi, dilde varolan sozcukler kadar bir konusma ortaminda tiiretilen yeni
sozcuklerin de konusucularca nasil anlasilip bi¢imlendirildigini betimlemek ve
aciklamaktir. Bir dilin sozvariiginda (vocabulary) yer alan sozciiklerin ¢ogu, o dili
konusan kisiler tarafindan bilinir. Sozvarligi, bir dilin sdzciklerinin tam dokimu
anlamima gelir (Katamba ve Stonham, 2006). Diger bir deyisle, sézvarligi bir dilin
kullanim diizlemlerine ait ve o dili konusan kisilerce uzlasilmis s6zcuk dizgisidir
(word list). S6z konusu dizgide yer alan sozciikler, cografi, kiiltiirel ve toplumsal

olgulara baglh olarak degiskenlik gosterebilir. Bu noktada, sézvarlig1 olgusu tanimi



itibariyle sozliikce ve zihinsel sozlikge kavramlarindan ayrilir. Haspelmath (2002:
40), sozlikegeyi dilbilgisinin sézciik bileseni olarak tanimlar. Bu bilesende sozciikler,
sesletimlerinin yanisira, hangi ulama ait olduklarini ve ne tiir sozciiklerle
birlesebileceklerini gosteren bilgiler tasir. Yani, sozlikce sozciklerin derleminden
olusan sozvarhigindan farkhidir; ¢linkii s6zvarligi, bir sozciik dizgisi olmasi ve
sozliiklere yansimasi agisindan somut bir olguyken, sozliikce bir sozciigiin dillerde
sesletilisini, o sdzctigiin ne tiir bir sézciik oldugunu, anlam ayiric1 6zelliklerinin
tiimiinii ortaya koymasi agisindan kuramsal ve soyut bir olgudur. Arastirmaciya gore,
daha ruhbilimsel bir terimceyi c¢agristiran zihinsel sozliikge kavrami yerine
bi¢imbilim ¢aligmalarinda daha yapisalci bir terim oldugundan sozliikce kavrami
tercih edilir.

Haspelmath’in (2002) ortaya koydugu bu tanimla beraber gercek sdzcukler
karsisinda olasi sozciikler ayrimi da ortaya ¢ikar. Gergek sozciikler belirli bir dili
konusan tiim konusucularin bildigi ve tamiyabildigi sozciikler; olas1 sozciikler ise,
yeni ve daha once hi¢ kullanilmamis sozciiklerdir (Haspelmath ve Sims, 2010: 71).
Dil, sinirsiz sayida sozciik Uretimini saglayan bir turetkenlik (productivity) tasir.
Buna gore, tiiretilen yeni sézciik dilde tutunabilirse, yani diger konusucularca da
benimsenirse, gercek bir sozclige dontisiir. Bu anlamda, Uretilen her yeni sozcuk
yeniyapim (neologism) olarak adlandirilabilir; dolayisiyla, Katamba (1993: 65),
bicimbilimin dilin sdzvarliginda yer alan sozciikler kadar yeniyapim sozciikleri de
ele almasi gerektigini belirtir.

Bir dilde yer alan timcelerin aksine sozcuklerin dokimini yapmak daha
olasidir. Buna gore, her bir sdzciigiin anlaminin bir bicimde sozliik¢e igerisinde yer
almas1 gerekir. Diger deyisle, bir dili konusan kisiler daha 6nceki anlatilarindan
tiimceleri gekip onlar1 birebir animsayarak yeniden kullanmazlar. Bunun yerine, ilgili
duruma uygun tumceler, gerekli dilbilgisel araglar kullanilarak yapilandirilir
(Katamba, 1993: 65).

Sozliikgeye geri donersek, konusucularin her konusma edimlerinde yeni
sOzcukler turetmedikleri gorilir. Bununla beraber, konusucularin her konusma
ediminde yeni sozciikler tiiretmiyor oluslari, sozlikgenin duragan bir bileske
oldugunu gostermez. Ornegin Oxford Ingilizce Sozliik (Oxford English Dictionary)

bile ne kadar biiyiikk olursa olsun, Ingilizcedeki tiim sozciiklerin dokiimiinii



saglayamaz (Katamba, 1993: 65). Sozciik olusturma kurallari, yeni sozciklerin
yapimindan Ote, sozliikgede varolan sozciikleri incelemesinden 6tlrd, bilimsel
caligmalarda oldukga edilgen bir rol oynarlar. Bundan 6tiirii, dillerin genis s6zciik
aglarin1 gosteren bilyiik derlemli sozliikler bulunsa da, bir dile ait tumcelerin yer
aldigi bir sozliige higbir zaman rastlanmamaktadir. Bu anlamda, sozlukge ve
bicimbilimin etkin bir sézclik dizgisini ilgilendirip ilgilendirmedigi lizerindeki son
karar, bi¢imbilim arastirmacilarinin anlik olusumlara yonelik tavrinda gizlidir
(Katamba ve Stonham, 2006: 68). Anlik olusumlarin dillerde kimi zaman
cekimlenme ile kimi zaman tiretken bigimbirimlerle olusturuldugu diisiiniildiigiinde,
kapali olarak goriilen sozliikge aslinda agik bir liste haline gelir; dolayisiyla, anlik
olusumlarin tiiretkenlik silirecinden gecerek olusmasi ve hatta kimi sozciiklerin
sOzlukceye girmesi, sozliikgeyi bigimbilim arastirmalarinin merkezine koymaktadir.
Sozlikege yeni sozciikleri kabul etmeyen kapali bir liste degil, aksine yeniyapimlara
acik bir listedir ve bu nedenle bicimbilimin tlretken oldugunu savlanmaktadir. Bu
yoniyle, bir dildeki olas1 sozciiklerin sayisinin sinir1 bulunmaz. Bunun bir sonucu
olarak da bir derleme dayanarak sozlikgenin doklimiinii yapmak isteyen bir ¢aligma,
sozliikgenin yeniyapimlara agik bir liste olmasi nedeniyle oldukga yetersiz bir
calisma olacaktir (Katamba ve Stonham, 2006: 68).

Benzer bir konuya dikkat ¢ceken Haspelmath da (2002: 99), bir dili konusan
kisilerin yeni sozciikleri duyduklarinda bu sozciikleri yeni tiimcelerden daha fazla
yadirgayabileceklerini  belirtmektedir. Haspelmath’a  gore, bunun nedeni,
konusucularin her konugma baglaminda yeni tiimceler duymasi; ancak ¢ok yeni
tiimcelere oranla ¢ok sinirli baglamlarda yeni sozciiklerle karsilagsmasidir. Bu
nedenle de bir¢ok bigimbilim arastirmacisi, gergek sozciklerle ilgilenir. Katamba ve
Stonham’a (2006) benzer bir tanim yapan Haspelmath, gergek sozciiklerin bir dili
konusan kisilerce taninan, bilinen ve kabul edilen s6zciikler oldugunu savlamaktadar.
Buna gore, gergek sozclik ayni gonderimde ve farkli konusma edimlerinde kendini
gostermis ve dilin bir parcasi haline gelmis sozciiklerdir. Bunun karsisinda ise,
yalnizca bir konusma ediminde yer almis ve konusma toplulugunda tutunamamis;
dolayisiyla sozliikgenin ve dilin bir pargasi haline gelememis anlik olusumlar yer

alir. Cogu anlik olusum kaydedilmemistir ve zamanla kendini dilin sézlikgesinin



disinda bulmaktadir. Haspelmath, 1943 yilinda bir dilbilimcinin kaydettigi ancak

dilde tutunamayan su Ingilizce anlik olusum 6rnegini vermektedir:

(1) Ingilizce
to de-glamorize

olumsuz-susle-
‘alimsiz hale getir-’

Ingilizce {de-} énekinin ‘to deforest (ormanlar1 yok et-)’ ya da ‘to dethrone
(tahttan indir-)’ 6rneklerindeki dizgesel birliktelige dayanarak olumsuz bir anlam
tasidig1 savlanabilir. Dolayisiyla, Ingilizce konusan kisiler, bu sézlikece bilgisini (1)
ornegindeki gibi to glamorize (slsle-) eylemiyle birlestirerek bir anlik olusum elde
etmiglerdir. Ancak, bu sozciik o tarihten sonra dilde tutunamayip bir anlik olusum
ornegi olarak kayda ge¢mistir. Buna karsin, Haspelmath (2002: 100), benzer bir

donemde ortaya ¢ikan sozliikkgede tutunabilen bir baska s6zciik 6rnegi sunmaktadir:

(2) Ingilizce
to de-colonize
olumsuz-sémirge haline getir-

‘somiirgeden ¢ikar-’

(1)’deki siirece benzer bir sekilde, {de-} olumsuzluk anlami tagiyan 6nekin
colonize (somurge haline getir-) sozciigiiyle birlesmesi sonucunda bir anlik olusum
ortaya ¢ikmistir; ancak, bu kez (2)’deki sozcik, (1)’de yer alan to deglamorize
(alimsiz hale getir-) sozciigiinden daha ¢ok yayginlasmis ve sozliikkgede yer alan
gercek sozcuk haline doniismiistiir.

Haspelmath (2002: 100), yukarida oOrnekleri sunulan anlik olusumlarin
sOzlukbilimciler  (lexicographers) tarafindan goéz ardi edildigini belirtir.
Sozlikbilimciler,  dilin  sozvarliginda  bulunan  sozciiklerin  dokiimiiyle
ilgilendiklerinden, elbette bu anlasilabilir bir durumdur. Haspelmath ise sdzcik
dokiimiiniin yaninda big¢imbilimsel tiiretkenlik konusunu ayrintili bir bigimde
aciklamak i¢in anlik olusumlara da gereksinimimiz oldugunu belirtir. S6zgelimi, bir
dilde yuksek oranda tlretken olan bigimbilimsel Oriintiiler, anlik olusumlari
kurgulamaya daha yatkindirlar. Yani, bir bigimbirim bir dilde ne kadar tiiretkense, o
bicimbirimin anlik olusumlarda da o denli tiiretken olmasi beklenmektedir. Buna

karsin, daha az tlretken olan bicimbirimler ise daha seyrek olarak anlik olusumlar



olusturmaktadir (Haspelmath, 2002: 100). Bu anlamda, tiim yeniyapim sozciiklerin
sozliikgeye girmeden birer anlik olusum oldugu savini géz Onlne alirsak, tiiretilmis
her yeni sozciik bigimbilimsel tiiretkenlik olgusuna iliskin bize ipucu sunacaktir. Bu
saviyla Haspelmath, anlik olusumlarin bigimbilimsel tiiretkenlik olgusunu
aciklamaya yarayan bir arag¢ oldugunu sezdirmektedir. Biz de ¢alismanin amacini
kurgularken Haspelmath’in bu savi dogrultusunda hareket ederek anlik olusumlarin
Turkcedeki en islek bigimbirimleri belirlemede kullanilabilecek araglar oldugunu
varsaydik.

Bi¢imbilimsel tiiretkenlik ve tiiretkenlik olgusuna iliskin yukarida sunulan
ayrintilar1 toparlayip tiiretkenlik olgusuna iliskin daha kesin bir resim ¢izelim.
Oncelikle Katamba (1993: 67), tiiretkenlik olgusunu sdzciik yapimi sirecleriyle
aciklamaktadir. Arastirmactya gore, bir sozciik yapim siireci ne kadar yayginsa ve
siklikla kullaniliyorsa, o siirecin o kadar tiiretken olmasi beklenmektedir. Buna gore,
tiretkenlik olgusunun goreceli bir kavram oldugu sdylenebilir. Bu durum aslinda
Kimi sOzclk yapimi sureglerinin tiretken, digerlerinin atil olmasi gibi bir ayrima
neden olmaz. Buna gore, kimi sozcik strecleri dillerde daha etkin bir bigimde
islerlik gosterirken, kimileri daha verimsizdir (Katamba, 1993: 67).

Tiiretkenligi etkileyen bir diger etmen ise, artstiremli dil evrimidir. Bir donem
cok etkin ve islek olan bir s6zciik yapimi siireci daha cagdas donemlerde daha az
isler hale gelmis olabilir. S6zgelimi, bir dilin cekimlemeye siklikla bagvurdugu bir
donemde, yeni sozclikler daha ¢ekimleme yoluyla olusurlar. Bu dil daha sonralari,
eklemeyi siklikla kullanmaya basladiginda ise ekleme sozciik yapimi kurallarinin en
siklikla bagvurulani haline gelir (Aronoff, 2011; Booij, 2005; Katamba, 1993; Lieber,
2009).

Tiiretkenlik konusunda benzer bir bakis agisi sunan Lieber (2009: 61),
tiiretkenligi basit bir 6rnekleme yoluyla ele almaktadir. Kimi zaman bir sozcilige gz
atildiginda, o sdzctigiin tiiremis bir s6zciik oldugu ve bigcimbirimleri ile kokinuin yeri
belirlenebilir; ancak kok uzerindeki bu bicimbirimler yeni sozcikler tiretmek tizere
kullanilmak istendiginde, kimi bicimbirimlerin digerlerine gore tiiretime daha uygun
oldugu gorilmektedir. Yeni sozclik yapimina olanak saglayan bu sozciik tiiretim
yollar1 tlretkenlik olarak adlandirilmaktadir. Buradan anlagilan ise, kimi sézcik

yapimi yollariin ya da bigimbirimlerin daha az tiiretken olmasi, bu olguyu etkileyen



Kimi etmenlerin oldugunu gostermektedir. Lieber (2009: 61), bu etmenleri
gecirgenlik (transparency), kullamishilik (usefulness) ve taban sikligi (frequency of

base) olarak agiklamaktadir:

Sekil 1. Tiiretkenligi etkileyen etmenler (Lieber, 2009'dan uyarlanmistir)

gecirgenlik

Sekil 1’de yer alan ve Lieber’den (2009: 61) uyarlanmig bu etmenlerden ilki,
gecirgenliktir. Gegirgen bir siire¢ ile tiiretilmis sozciikler, kolaylikla boliitlenebilir.
Diger deyisle, bicim ve anlam arasinda birebir oOrtlisme bulunur. S6zgelimi, bir
tabana eklenen sonek, tabani tam da sonekin anlamina yonelik olarak degistirir.
Ortaya cikan tiiretilmis sozciik ise taban ve sonekin anlamlarmnin biitiinii olarak

gorulmektedir. Bu durum, su orneklerle betimlenebilir:

(3) Ingilizce

a.candid > candid-ness
icten icten-lik

b. pink > pink-ness
pembe pembe-lik

c. local > local-ity
yerel yerel-lik

d. timid > timid-ity
korkak korkak-1ik

(Lieber, 2009: 62)

(3a-d)’deki orneklerin timiinde Turkcede {-1Ik} sonekine karsilik gelen {-ness} ya

da {-ity} soneklerinin tabandan kolaylikla ayrildigi1 goriilmektedir. Taban ise tlim



orneklerde tiiretilmis sozciiklerde oldugu gibi ayr1 olarak sesletilebilir. {-ness}/{-ity}
sonekleri ise tiiretilen ada ‘sifat olma durumu’ katmaktadir. Anlamsal ve
bicimbilimsel olarak sonekin ve tabanin bu bi¢imde ayristirilabilmesi, bu siirecin
gecirgen bir siire¢ oldugunu gostermektedir. Lieber, (2009: 62) bu noktada, {-ness}
sonekinin {-ity} sonekinden goreceli olarak daha gecirgen oldugunu belirtmektedir.
Bunun nedeni ise, {-ity} sonekinin kimi zaman sozciigiin sesbilimsel yapisini; kimi
zaman ise vurgu dizenini degistirmesidir. Sozgelimi, (4a)’daki gibi buyukcdl

gosterilen seslemlerin vurgu tasidigini diisiinelim:

(4) Ingilizce
a. TImid > tiMIDity
‘korkak’ ‘korkaklik’
b. rustic > rusticity
‘kaba’ ‘kabalik’

Burada timid ‘korkak’ sozciigii {-ity} sonekiyle timidity ‘korkaklik’ sézciigiine

donligmiis ve goriildiigii lizere sozclik lizerindeki vurgu tiiretim sonrast ikinci
sesleme kaymustir. Benzer bigimde, rustic ‘kaba’ sozcigi [rastik] olarak

sesletilirken, {-ity} sonekinin eklenmesi ve yeni sozciigiin tliretiminin ardindan taban
sOzcugiin sonunda yer alan [K] sesinin [s] sesine doniistiigli goriiliir: [rastisiti].
Dolayisiyla, Lieber’e gore, {-ness} sonekinin bu sesel degisimleri yaratmamasi
tiretkenligi  belirleyen siiregler arasinda goreceli olarak bir gecirgenlige neden
olmaktadir.

Gecirgenlik kavrami sozliiksellesme (lexicalization) olgusunu da beraberinde
getirmektedir. Kimi zaman sozcukler, tiretkenlik strecine girdikten sonra, gegirgen
anlamlar disinda bir anlam kazanirlar. Yani, tiiretilmis bir sdzciik, taban anlami ve
sozgelimi sonekin anlaminin toplami disinda bir anlam tasiyabilir. Bir karmagik
sozcik, eger kendisini olusturan bolutlerin (segment) anlamini tasiyorsa, bu sézcik
timlemeli (compositional) bir anlam tasiyor demektir. Buna gore, taban ve sonekin
anlaminin toplami disinda bir anlam tasiyan bir sozciik sozliiksellegmis demektir. Bu
sozciik ayni zamanda timlemeli bir anlam tasimaz. Lieber (2009: 63) bu savi

orneklemek igin asagidaki Ingilizce sozciigii kullanmaktadir:



(5) trans-miss-ion
gecis-gOnder-adlastiric
‘vites’
Bir araba pargasi olarak anlam kazanan transmission ‘vites’ sozciigl, kendisini
olusturan boliitlerin anlamin1 tagimamaktadir; dolayisiyla, bu sdzciik timlemesiz
(non-compositional) bir anlam tagimaktadir ve tiimlemesiz anlam sézciigiin
sOzliiksellesmesini saglamistir.

Tiiretkenligi etkileyen diger etmen ise taban siklig: olarak adlandirilmaktadir.
Sozgelimi taban sikligi bir bigimbirim igin varolan tabanlarin sayisina gonderimde
bulunmaktadir. Diger deyisle, bir ek yalnizca sinirli sayida tabana eklenebiliyorsa, bu
ekin yeni sdzciik olusturma olasilig1 daha diisiik olacaktir. Bunun anlama ise, bu ekin
tiretkenliginin daha az olacagidir. Lieber (2009: 63), bu etmeni 6rneklemek igin

‘tarzini yansitan’ anlami tagiyan {-esque} sonekini kullanmaktadir:

(6) Ingilizce
a. Kafka-esque ‘Kafkavari’
b. Reagan-esque ‘Reaganvari’
c. ?Bush-esque ‘Bushvari’
d. ?Blair-esque ‘Blairvari’

(6a-b)’deki oOrneklerden de goriildiigii gibi, {-esque} sonekinin Ingilizcede o6zel
adlara eklendigi ¢ikarimi ve genellemesi yapilabilir; ancak, bu genelleme (6¢-d)’deki
“?” isaretli Orneklerden de anlagilacagi gibi s0z konusu sonekin bir sinirlama
tagidigint gostermektedir. Lieber’e gore, {-esque} sonekinin yalnizca iki seslemli
sozcliklere eklenebilmesi, bu ekin eklendigi taban sikligini diistirmektedir.
Gegirgenlik ve taban siklig1 disinda tiiretkenligi etkileyen bir diger etmen ise
Lieber (2009: 63)’e gore kullanighiliktir. Bir sozciik yapimu siireci, belirli bir kavrami
karsilamak tizere dil konusucularinin kullandigr 6lglide kullanighdir. Lieber, (3a-
d)’de sundugumuz orneklere génderimde bulunarak {-ness} ve {-ity} soneklerinin
oldukga kullanigh tiretim bigcimbirimleri oldugundan s6z etmektedir, bunun nedeni
ise Ingilizcenin ulamsal olarak yeni bir olusuma girmektense her zaman bir sifat1 bir
ada doniistiirme gereksinimi igerisinde olacak olmasiyla agiklanmaktadir. Kullanigsiz

tiretken soneklere Lieber, {-ess} bicimbirimini 6érnek olarak vermektedir:

10



(7) Ingilizce
a. steward-ess
idare et-eylemden ad yapan edici bigimbirim
‘kabin memuru (erkek)’

b. murder-ess
oldur-eylemden ad yapan edici bicimbirim
‘katil (erkek)’
Lieber, {-ess} sonekinin kullanigsiz hale gelmesini feminist hareketin bir sonucu
olarak yorumlar. Dolayisiyla, dillerde kimi tiiretkenlik yollari, cinsiyet esitliginin dile
yansimalart gibi, dillerin i¢ dinamiklerinden bagimsiz olarak da kullanigsiz hale
gelebilmektedir.

Ozetleyecek olursak turetkenlik, sozliikge ile i¢ ice ge¢mis; yeniyapimlara
olanak saglayan ve sozliiksellesme siirecinin en temel yapi taslarindan birisidir.
Gegirgenlik, kullanislilik ve taban sikligi dile yeni sozciik kazandirma siirecinde
tiretkenligi etkileyen etmenlerdir. Simdi, tiiretkenligin tizerindeki kisitlara gz atarak
bu etmenlerin isleyisini sinirlayan olgular tartisacagiz. Bu sinirhiliklar, dillerin
tipolojik yapisina bakmaksizin islediginden tiiretkenlik olgusunu anlamamiza

yardimci olacaktir.
1.2. TURETKENLIGi SINIRLAYAN KOSULLAR

Bir 6nceki baslik altinda, Katamba (1993), Haspelmath (2002), Katamba ve
Stonham (2006) ve Lieber’in (2009) tartismalarina dayanarak tiiretkenligi etkileyen
etmenler ile tiretkenlik duzeyi arasinda bir kosutluk oldugunu savladik. Bu baslik
altinda ise tiiretkenligi sinirlayan kosullardan s6z edecegiz.

Lieber (2009: 64) tiiretkenligi smirlayan ilk kosulun ulamsal simrliliklar
(categorial restrictions) oldugunu belirtmektedir. Hemen hemen tim bigimbirimler,
belirli ulamlara eklenmektedir. Haspelmath (2002: 106) ile Katamba ve Stonham
(2006: 75) ise, ulamsal smrlilik yerine bigimbilimsel sinwrlilik (morphological
restrictions) kavramii kullanmay1 yeglemektedir. Buna gore, kimi bicimbilimsel
orintuler, belirli bigimbilimsel ozellikler aramaktadir. Lieber’in Orneklerine geri
donersek, sdzgelimi, (3a-d) 6rneklerinde goriildigii gibi, {-ity} ve {-ness} sonekleri

yalnizca sifatlara eklenmektedir. Haspelmath da bu noktada Rusca 0Ornekler
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sunmaktadir. Ruscada {-ja} soneki {-un} soneki ile birlesmektedir. Bunun disinda

kalan diger disil adlar ise {-ka}, {-Sa}, {-inja} ve {-isa} sonekleriyle birlesmektedir:

(8) Rusca
a. govor-un-ja ‘konusucu’
konus-edici ek-edici ek

b. beg-un-ya ‘kosucu’
kos-edici ek-edici ek
(Haspelmath, 2002: 106)

Haspelmath, disil olmayan tiim sozciiklerde {-ja} sonekinin tiiretken oldugundan s6z
etmektedir. Buna gore, soz konusu ekin disil ulam olmayan tiim sozciiklerde
kullanilabilmesi tiiretkenligi sinirlayan en temel olgulardan birisidir.

Lieber (2009: 64), Katamba ve Stonham (2006: 74) ve Haspelmath (2002:
104) tiiretkenligi kisitayan ikinci olgu olarak sesbilimsel sinwrliliklardan
(phonological restrictions) s6z etmektedir. Buna gore, tiiretken ekler yalnizca bazi
sesbilimsel oriintiilere uyan sozciiklere eklenmektedir. Bu olgu, yalnizca tiretimsel
eklerle smirlidir. Cogu zaman belirli karmasik sozciikler sesbilimsel islemleme ile
ilgili sorun yarattigindan tiiretkenlige izin vermemektedir. Haspelmath (2002: 104),
Ingilizce {-ee} sonekinin eklendigi sozciiklerin [i:] son sesi ile bitmemesine dikkat

ettigini belirtir:

(9) Ingilizce
a. draw > drawee
cek- cek muhattab:
b. free > *freeee
Ozgur ?0zgurci

(9a)’da yer alan “(para) cek-’ anlamindaki s6zciik draw sesel olarak [i:] UnlUsuyle
bitmediginden {-ee} soneki ile tiiretkenlik siirecine girebilmektedir. Buna karsin,
(9b)’de yer alan ‘6zgiir’ anlamindaki free s6zciigii ise [i:] inliisiiyle bittiginden {-ee}
soneki ile tiretkenlige giremez. Bu da tiiretkenlik tizerindeki sesbilimsel sinirlamay1
gostermektedir.

Aragtirmacilar sesbilimsel ve bi¢imbilimsel sinirliliklarin yaninda {igiincii

olarak anlambilimsel stmirliliklardan (semantic restictions) da s6z etmektedir. Lieber
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(2009: 64), ornegin Ingilizcede olumsuzlayan {un-} Onekinin anlamsal olarak

olumsuz olmayan tabanlara eklendigini belirtmektedir:

(10) Ingilizce

a. lovely > un-lovely
sevimli olumsuz-sevimli
‘sevimsiz’

b. ugly > *un-ugly
cirkin olumsuz-girkin

(10b)’de yer alan ve ‘cirkin’ anlamina gelen ugly sozciigiiniin olumsuz bir anlam
tagimasi, olumsuzlayici {un-} onekiyle tiiretkenlige girmesini engeller. Buna benzer
bir 6rnegi, Haspelmath (2002: 105) sunmaktadir. Ingilizce tersinecevrilebilirlik
(reversive) anlamini tasiyan {de-} Oneki icerik olarak tersinlenebilen sozcukler

gerektirmektedir:

(11) Ingilizce
a. colonize > de-colonize
sOmiirgelestir- tersinegevrilme-somiirgelestir-
‘somargelikten kurtar-’

b. assassinate > *de-assassinate
oldaral- tersinecevrilme-suikaste ugra-

(11a)’da ‘somiirgelestir-" anlami tasiyan colonize sozciigii tersinlenebilen bir anlam
tasimaktadir. Buna gore, bir topluluk somiirgelestirilebildigi gibi, somurge olmaktan
da kurtarilabilir; ancak, (11b)’de ‘suikaste ugra-’ anlami tasiyan assassinate
sOzciigliniin {de-} Onekiyle tiiretkenlik siirecine girmesinden sonra olusan sozciik
deassassinate, arastirmaciya gore, anlamsal yorumlamaya uygun degildir.
Haspelmath, bu noktada bu tirden sdzciklerin ve tlretkenlik durumlarinin yalnizca
bilim kurgu gibi yapay metinlerde géze carpabilecegini belirterek 6nemli bir
noktanin altin1 ¢izer; dolayisiyla, her ne kadar sozliiksellesmeye uyumlu olmasa da
(11b)’deki gibi birlesimler anlik olusumlara zemin hazirlamaktadir.

Tiretkenligi smirlayan bir baska etmen ise kokenbilimsel sinrliliklardir
(etymological restrictions). Ingilizcede sifat yapan {-en} ve {-ic} sonekleri,

ddungleme yoluyla dile giren sozcuklere eklenememektedir:
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(12) Ingilizce

a. wood > wood-en
ahsap ahsaptan
b. wax > wax-en
mum mumlu

c. metal > *metal-en
metal metalden

d. carbon > *carbon-en

karbon karbondan
(12a-b)’de gosterilen {-en} soneki wood ve wax gibi tabani 6diingleme olmayan
Ingilizce sozciiklere gelebilirken (12c-d)’deki Fransizca metal ve carbon gibi
odiingleme sozciiklere eklenememektedir. Bir diger sifatlastirict sonek olan {-ic} ise
Fransizca veya Latinceden 6diinglenmis drama ve parasite gibi tabanlara eklenerek
dramatic ve parasitic gibi sozciikleri olustururken yerli  sozciiklere

eklenememektedir (Lieber, 2009: 64).

Tiiretkenligi etkileyen besinci etmen olarak soz edecegimiz sOzdizimsel
smirliliklar  (Syntactic restrictions) ise, kimi yapilarin birlestikleri tabanlarin
sozdizimsel ozelliklerine duyarli olmasiyla ilgilidir. Lieber (2009: 64) tabana duyarli

bir sonek olarak sifatlastiric1 {-able} bi¢imbiriminden s6z etmistir:

(13) Ingilizce
a. love > |ove-able
sev- sevilebilir

b. snore > *snore-able
horla- horlanabilir

(13a)’da {-able} bicimbirimi gegisli bir eylem olan love tabanina eklenmistir ancak
(13b)’de gosterilen snore eylemi gegissiz oldugundan, baska bir deyisle edilgen yapi
kurulamadigindan, snoreable sozciigii bozuk bir gorinum sergilemektedir. Buna

karsin kimi dillerde s6zdizimsel sinirlilik tam tersi yonde islemektedir:
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(14) Kiribatese

nako > ka-nakoa

git- ettirgen-git, gonder-
kiba > kakiba

ug¢- ugurt-, firlat-

am’areke > kaam’areke feed
ye- (6zegecisli)  yedirt-

Dillerin pek ¢ogu ettirgen yapiy1 gecissiz eylemlerle kurma egilimindedir. (14)’te
verilen ornekler de gecissiz eylemler ve Tirkgede de gorilebilen ic-, ye-, oku- gibi
nesnesi silinebilir yani odzegecislilik (ergativity) sergileyen kimi eylemlerden
olugsmustur. Kiribatese dilinde de ettirgen yapi, gecisli eylemlerde degil, gecissiz
eylemlerde kurulabilir (Haspelmath, 2002: 106).

Yukaridaki sinirhiliklarla birlikte, tiiretkenligi etkileyen bir baska sinirlama
bicimi, edimbilimsel sinirliliklardir (pragmatic restrictions). Bauer (2011: 135) érnek

olarak Dyirbal dilinde “ile kapli”” anlamin1 veren {-ginay} sonekinden s6z etmistir:

(15) Dyirbal

guna > guna-ginay
diski diski ile kaph

(15)’te 6rnek kullanimi verilen sonekin ‘balla kapli’ anlamina gelecek bir sdzciik
tiretiminde de kullanilabilecegi Ongoriilse de, kiiltiirel inanislarin etkisiyle sozii
edilen sonek yalnizca ‘kirli ya da hos olmayan’ anlamlara karsilik gelen sozciiklere
eklenebilmektedir. Yukaridaki 6rnegin yanisira, Haspelmath (2002: 105) Almancada

disil ad yapan {-in} ekinin kullanimiyla ilgili bir 6rnek sunar:

(16) Almanca

* Kafer-in ‘Disil bocek’
*Baum-in  ‘Disil kurtguk’
(16)’da yer alan iki sozciigiin kabuledilemez olusuna bocek ve solucan gibi canlilarin
cinsiyetinin konusucu tarafindan kolaylikla saptanamamasi neden olmaktadir.
Burada soziinii ettigimiz alt1 temel sinirlayici etmenin yanisira, arastirmacilar,

ilk olarak Aronoff (1976) tarafindan fzkama (blocking) adi verilen ¢cok genel bir
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sinirlamadan s6z ederler. Haspelmath (2002: 109), bazi sozciik olusturma
yontemlerinin ¢ok tiretken olsa da kimi zaman islemediginden s6z etmektedir.
Bunun nedenini ise, bu tiiretkenlik sonucu olusacak sozciige iliskin kavramin dilde

halihazirda baska bir sozciik tarafindan zaten karsilaniyor olmasi ile agiklamaktadir:

(17) steal > *steal-er
cal- cal-edici sonek
‘hirsiz’

(17)’deki Ornekte ‘cal-’ anlamina gelen steal eylemi, ‘bir isi gergeklestiren edici’
anlamina gelen sonek {-er} ile beraber turetkenlik strecine giremez. Bunun nedeni,
Ingilizcede halihazirda bu sozciigiin kavramsal karsihgini tasiyan ve ‘hirsiz’
anlamina gelen thief sézciigiiniin sozliikgede bulunmasidir. Tikama slreci steal
taban1 ile {-er} sonekinin birlesmesini engeller. Haspelmath’a gore, tiiretkenligi
sinirlayan bu slire¢ ayn1 zamanda edimbilimsel simirliligin bir pargasi olarak da
gorulebilir. Katamba ve Stonham da (2006: 73), tikamay1 olas: bir sdzcliglin varolan
bir sozclik tarafindan engellenmesi olarak tanimlar.

Ozetle, dillere iliskin tiretkenlik ile ilgili smirlayic1 kosullar: yedi ana baslhk
altinda toplayabiliriz. Dillerde tiiretkenligi sinirlayan etmenler big¢imbilimsel,
sesbilimsel, anlambilimsel, sozdizimsel, kokenbilimsel ve edimbilimsel olarak
siniflandirilabilir. Bunun yanisira, esanlamli sozciikleri tikama siireci de bu
sinirliliklardan bir digeri olarak sayilabilir. Tiretkenlik ile ilgili sundugumuz bu
bilgilerin hemen ardindan, ¢alisgmamizin arastirma nesnesi olan anlik olusumlarin
dogasin1 anlamak adina 6nemli oldugunu diisiindiigiimiiz, turetkenlik ve Uretkenlik

(creativity) kavramlarina goz atalim.
1.3. TURETKENLIK VE URETKENLIK

Alanyazinda tiiretkenlik ve Uretkenlik kavramlari ¢ogu zaman i¢ ige ve
birbirinin yerine gececek bigimde kullanilsa da bazi bigimbilim ¢aligmalar1 bu iki
kavram arasinda O6nemli bir ayrim oldugunu vurgulamaktadir. Biz de bu baslik
altinda, bu iki kavram arasindaki en temel farklar1 alanyazindaki calismalara
gonderimde bulunarak ele alacagz.

Lieber (2009: 70), alanyazindaki kimi bi¢imbilim c¢aligmalarinin

bicimbilimsel turetkenlik ve bicimbilimsel Uretkenlik arasinda bir ayrima gittigini
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savlamaktadir. Buna gore, sozciik olusturma siiregleri gercek anlamda tiretken
oldugunda, olusturulan yeni sézciikler konusucular farkinda olmaksizin Uretilir ve
sOzliikceye girer. Benzer bigimde, yeni tiiretilmis bir sdzciige maruz kalan
konusucular ise, bu soézciigii anlamlandirip kendilerine gore bu sézciigiin yeni olup
olmadig1 Gzerinde durmazlar; dolayisiyla, tiiretkenlik siireci aslinda kendiliginden ve
bilingsiz bir bigimde gergeklesen bir siiregtir. Bicimbilimsel Uretkenlik ise Lieber’e
gore (2009: 70) tiretken olmayabilir. Ornegin, karma (blending) ya da geriolusum
(backformation) gibi az tiiretken olan sozciik olusturma siireclerini kullanarak daha
bilingli bir sozciik olusturma, bigcimbilimsel treticiligi agiklamaktadir. Buna gore,
bilingli bir sekilde olusturulan bu sézcukler, genellikle glilmece, dikkat cekme ya da
vurgulama unsuru olarak kullanilmaktadir. Arastirmaci, bu durumu sayma sayilarina
eklenen ve Tiurkcede {-1I} sonekine karsilik gelen {-some} soneki Uzerinden
orneklendirmektedir. Bu sonek oldukca tlretken gorlnse de, asagidaki o6rnekte de

goriildiigl gibi yalnizca glilmece unsuru olarak kullanilabilir:

(18) seventeen-some
onyedi-li
‘onyedili’
Ingilizcede genellikle twosome ‘ikili’, threesome ‘liclii’ ya da foursome “dortlii’ gibi
kullanimlar sozliiksellesmis oldugundan (18)’deki gibi bir s6zciigiin Uretilmesi ancak
belirli baglamlarda belirli amaglar gerektirmektedir (Lieber, 2009).
Benzer bir ayrima giden Haspelmath da (2002: 100), tiiretken kurallarin dil
konusucularina bilingsiz ve kendiliginden sinirsiz sayida sOzcuk tlretme olanagi
sagladigindan s6z etmektedir. Buna karsin, GOretici kurallar ise belirli bir amaca

uygun olusturulup daha diizensiz bir 6rintl izlemektedir:

(19) mental-ese
akil-c1
‘akiler’

Ingilizce {-ese} soneki cok tiiretken bir ek olmasa da belirli sozciiklerde kendini
gosteren bir bigimdir. Tlrkge karsihigi {-CI} olarak verilebilecek bu sonek ile
olusturulmus bu 0reticilik tirtinli sdzclik, Haspelmath’a gore, ‘diistincelerin akilci
dili’ anlaminda kullanilabilir. Buradan hareketle, bu sézciigiin belirli bir amacla ve

bilingli olarak zretildigi sdylenebilmektedir.
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Katamba (1993: 72) ise tiretken ve Uretken kavramlar1 arasindaki iligkinin
gecirgen bir iliski oldugunu belirtmektedir. Buna gore, bu iki kavram birbirinin
yerine kullanilabilmektedir. Katamba, bu kavramlar arasinda bir ayrim yapmaktansa,
ureticilik kavramin1 kural gadimli dreticilik (rule-governed creativity) ve kural
bozucu {Ureticilik (rule-bending creativity) olarak incelemektedir. Buna gore,
yeniyapim sOzciiklerin ¢ogu genel tiiretim kurallarinmi izliyorsa, kural gudumlu bir
ureticilikten sz etmek olasidir. Aslinda bu, Haspelmath (2002) ve Lieber’in (2009)
tiretkenlik tanimlariyla ortiismektedir. Kural bozucu uretkenlik ise, genel turetkenlik
kurallarina dikkat etmeksizin bilingli olarak sdzciik iiretimi anlamina gelmektedir.
Bu tiirden kullanimlar1 &rneklemek admna Katamba (1993: 72), Ingilizcedeki kimi

bilesmelerden ornekler sunmaktadir:

(20) stool pigeon
tabure gtivercin
‘muhbir’
(20)’de yer alan stool ‘tabure’ ve pigeon ‘giivercin’ sozciiklerinin bilesmesiyle
tiretilen sozciik Katamba’ya gore ‘muhbir’ anlamma gelecek bigimde
kullanilabilmektedir; dolayisiyla, burada iki sozciigiin bilesmesi ve belki de
deyimlesmesi ile yeni bir sozciik iretilmistir. Bu s6zcik s6z konusu pargalarin
anlamlar1 diginda bir anlam tasidigindan kural bozucu bir iiretkenlik tasimakta ve bu
anlamda, kural bozucu uretkenlik Haspelmath (2002) ve Lieber’in (2009) retkenlik
tanimuiyla Ortiismektedir.

Bauer (2001) ise Haspelmath (2002), Lieber (2009) ve Katamba’nin (1993)
sundugu bi¢imiyle tiretkenlik ve tiiretkenlik tanimlarini birbirinden bu kadar kesin
cizgilerle ayirmanin her zaman mimkiin olmadigini savunmakta, bu savunusunu,
Ingilizce kiigultme soneki (diminutive suffix) {-let} ile orneklendirmektedir.
Eklendigi sdzclige ‘normal boyutlarindan daha kiigiik’ anlami kazandiran bu sonek

Oxford Ingilizce Sozliik e gore 21. yiizyilda tiretkenligini yitirmistir:
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(21) Ingilizce

a. book > book-let
‘kitap’ kitap-¢ik
‘kitapgik’
b. wife > wife-let
‘es (kadin)’ kari-cik
‘karicik’

(21a)’daki ‘kitapgik’ anlamm tasiyan booklet sozciigii Oxford Ingilizce Sozliik'te
sozliiksellesmis olarak yer almaktadir. Lieber’e gore, (21b)’de yer alan ve Tirkgeye
‘karicik’ olarak aktarilabilecek wifelet s6zciigii, esi ¢ok uzun olan bir adamin tariz
(antithesis) yapmak amaciyla kullandig1 bir sézciik olabilir; dolayisiyla, yaklagik bir
yiizy1l once oldukga tiiretken olan bu sozciik, (21b)’deki bicimiyle bir Gretkenlik
ornegi olarak alinabilir (Lieber, 2009: 71). (21b) 6rneginden de anlasilacag: iizere,
tiiretken de olsa bir sézciik olusturma bi¢iminin bilingli olarak kullanimi sonucu
olusan sozciik, aslinda iiretkenlik iiriinii olarak ele alinabilir. Anlik olusumlarin da bu
anlamda bilingli tiiretimler oldugu disiiniiliirse, biz de ¢alismamiz boyunca anlik
olugsumlari iiretkenlik sonucu olustugu saviyla inceleyecegiz.

Tiiretkenlik, sozliiksellesme ve iiretkenlik kavramlarinin yukarida sunulan
ayrintili betimlemesini anlamak i¢in, simdi, bu kavramlar1 ele alirken sik sik
bagvurdugumuz sézciik olusturma sureclerine gbéz atalim. Bu sayede, sozcuk
olusturma slirecleri sonucu olugmus yeniyapimlarin hangilerinin anlik olusum olarak

kaldigini; hangilerinin ise sozliiksellestigini anlamak daha belirgin hale gelecektir.

1.4. SOZCUK OLUSTURMA SURECLERI

Dillerde yer alan koklerin ve mevcut sézciiklerin gesitli islevler listlenmek
Uzere yeniden bicimlenmesi, dunyadaki tim diller icin gecerli bir surectir.
Sozciiklerin yeniden bi¢cimlenmesi ya da yeni sozciiklerin olusmasi, dillerin hem
tipolojisine hem de dilin kendine 6zgli yonlerine gore farklilagir (Uzun, 2006: 35).
Diger deyisle, sozciik olusturma siiregleri, dilin yapisal ozelliklerine bagli olarak
degiskenlik gosterebilir. Yule’a gore (2010: 60) sozciikte bu siireclerden yalnizea biri
goriilebilecegi gibi, bir sozciik tizerinde ¢oklu surecler (multiple processes) de
gerceklesebilir (Yule, 2010: 60). Bu baslik altinda s6z konusu siireglerin isleyisine

yakindan g6z atacagiz.
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1.4.1. Ekleme

Ekleme (affixation) belirgin bir ad ya da eylem tabanina (kok/govde) belirli
tlretim bicimbirimleri getirerek baska sozciikler yapma isi olarak adlandirilir (Uzun,
2006: 35; Eker, 2013: 314; Akalin, 2014: 3; Sar1, 2015: 47; Alibekiroglu, 2017: 44).
Ekleme surecini Aksan (1995: 365) ve Huber (2008: 211) bicimbirimlerin
kullamldigi tiiretim, Senel (2010: 5) ise Uretim bashig: altinda incelemislerdir. Bu
sire¢, eklenen Ogenin tabanin neresine eklendigine gore c¢esitli gorinimler
sergilemektedir.

En yaygin ekleme bigimi tabanlarin sonuna eklenmedir. Bu eklenme bigimine
sonekleme (suffixation) ad1 verilmektedir. Ozgen ve Kosaner (2016: 99), sonekleri
yogunlukla kullanan dillerden en tipik olanin Tiirkge oldugunu belirtmektedir.
Sozgelimi, gec-is, kal-1¢, g6¢-men vb. gibi yiizlerce sonek yeni sézcuk tiretiminde rol
almaktadir (Uzun, 2006: 35). Fromkin (1991: 78) soneklemeye Tiirk¢eden drnekler

vermistir:

(22)dur- > dur-ak
bat- > bat-ak
anla > anla-s
sev- > sev-(i)s

Tabana cklenmede yayginlik sergileyen ikinci ekleme siireci Onekleme
(prefixation) olarak bilinmektedir ve ek tabanin baslangicina eklenir (Velupillai,
2012: 91). Ozgen ve Kosaner (2016: 99), oneklemenin tiiretkenlik agisindan
basvuruldugu en tipik dilin Ingilizce oldugunu belirtmektedir. Buna gére, Ingilizcede
‘kusursuz, hatasiz’ anlamina gelen perfect sozciigiine eklenmis olan {im-}
olumsuzluk 6neki, sozciigli ‘kusurlu, eksik’ anlamina gelen imperfect sozciigi olarak
tiretmistir. Uzun (2006: 35), Tirkgede bu tiir ekleme Orneginin bulunmadigini
belirterek bir¢ok Bati1 dilindeki dnek bigimlenmelerinin aslinda Yunanca ve Latince
kokenli oldugunu belirtmektedir.

Sonekleme ve Oneklemenin yanisira, icekleme (infixation) sureci de yeni
sozcuklere olanak saglayan bir tiiretkenlik siirecidir. Igekleme, ¢ok az dilde goriilen

bir eklenme sirecidir. Icek olarak kullanilan bagimli bigimbirimler kok ya da
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govdelerin igine yerlesir (Uzun, 2006: 36; Yule, 2010: 60). i¢ekleri kullanan dillerin

en tipik orneklerinden birisi, Vietnam’da konusulan Katu dilidir:

(23) Katu

a. gap ‘kes-’ > g-an-ap ‘makas’

b. panh ‘vur-’ > p-an-anh ‘yay (silah)’
c. piih ‘stpdr-* > p-an-iih ‘sliplirge’

(Merrifield, 1987: 19°dan aktaran Ozgen ve Kosaner, 2016: 100)

Katu dilinde “kes-’ anlamina gelen gap sozciigii icekleme surreci sonucunda ‘makas’
anlamina gelen ganap sOzciigiine doniismiistiir. (23a)’daki bu 6rnege benzer bigimde,
(23b) ve (23c)’de de aymi i¢ek {-an-} sirasiyla ‘vur-’ ve ‘slpir-’ sdzcuklerini de
tiiretkenlik siirecine sokmustur. icekleme de eklemenin bir alt grubu olarak sozciik
thretim sureclerinden biridir.

Kimi diller ise sonekleme, 6nekleme ya da i¢eklemenin yanisira, siireksiz ek
de denilen serpikekler (circumfix) yoluyla tiretkenlik slrecini sirdirmektedirler.
Serpikek, kisaca hem sozciiglin bagina hem de sonuna eklenen ek tiiriidiir (Fromkin,
1991: 80; Velupillai, 2012: 91; Ozgen ve Kosaner, 2016: 100); dolayisiyla, ayr1 iki
ek gibi goriinse de sozciik lizerindeki tiiretkenlik saglanmasi agisindan her iki
bicimbirimin de sdzclk Uzerinde goriinmesi gereklidir. Nothofer (2006: 453), Malay

dilinin serpikekler yoluyla ttretken gortiniimler sundugundan s6z etmektedir:

(24) Malay
{ke-...-an}:  adil > ke-adil-an

‘adil’ ‘adalet’

(24)’teki {ke-...-an} serpikeki, Nothofer’e gore, ‘belirli bir nitelige gonderimde
bulunma’ anlami tagimaktadir. Buna gore, adil s6zciigii bu serpikekle tiiretkenlige
girerek ‘adalet” anlami tasiyan keadilan sozctigiinii tiiretmistir.

Son olarak, kimi dillerde eklemenin bu dort siiregten ayri bir gdriiniimii
bulunmaktadir. Bu diller genellikle tiiretkenlik stireclerini ayrikek (parafix) adi
verilen ekler araciligiyla saglamaktadir. Bu eklenme turinde, s6z konusu ekler

yalnizca sozcilik basi ve sonuna eklenmezler. Eklenen bi¢imbirim kiimesi, sézciik
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bas1 ve i¢ine eklenebilmektedir (Velupillai, 2012: 92). Bu siireci kullanan dillerden
birisi Leti dilidir:

(25) Leti
a. natu ‘gbnder-’ > I-n-i-atu ‘gbnderim’
b. noa ‘Oner-’ > i-n-i-oa ‘Oneri’

(Blevins, 1999: 402’den aktaran Ozgen ve Kosaner, 2016: 100)

anlamina gelen natu sozctigiinden ‘génderim’ anlamima gelen iniatu sozciigiini
tiretmistir. Benzer bigcimde, ayni ayrikek, (25b)’de ‘Oner-’ anlamina gelen noa

sozcligiinden, ‘Oneri’ anlamu tagiyan inioa sézciigiinii tiiretmistir.
1.4.2. Baskalasma

Eklemenin bir s6zcuk turetim sureci olarak tiirettigi her sozciikte eklenen
bi¢imbirimleri ayirmak oldukga kolaydir. Baskalasma (suppletion) sireci sonucu
tiiretilmis sozciiklerin bdyle net bir parcalama islemine izin vermedigi yalnizca
tabanin seslerinin degistigi goriilecektir. Uzun (2006: 37), baskalagmaya 6rnek olarak
Arapgadaki eylemlerin ettirgen bigimlerini sunmaktadir. Buna gore, Arapgada

ettirgenlik bir grup eylemin tabanindaki sesi yinelenemesi ile turetilir:

(26) derese ‘ders calig-’ > der-r-ese ‘ders ¢alistirmak’

(26)’daki Arapga oOrnekte yer alan ve ‘ders c¢alis-> anlamina gelen derese
sOzcugiinden, sozciligiin tabanindaki ikinci Unstzin yinelenmesi sonucu ders ¢alistir-
anlamma gelen derrese ettirgen eylemi tiiretilmistir. Unsiiz tiiremesine dayali bu
tiretkenlik sirecine benzer bir bigimde, Hint¢ede gegissiz eylemler, gegisli
eylemlerin tabanindaki uzun inliiniin kisaltilmasi yoluyla tlretilmektedir (Uzun,
2006: 37):
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(27) ma:r > mar

ol-

‘oldar-’

(27)’de “oldur-> anlamima gelen ma:r eyleminde yer alan uzun [a:] Unlasunin
kisaltilmas1 yoluyla taban baskalagsmigs ve ‘G6l-> anlamima gelen mar eylemi

tiiretilmistir. Ingilizcede de buna benzer bir 6rnek yer almaktadur:

(28) thief > thieve

‘hirsiz’ ‘hirsizlik yap-’

(Uzun, 2006: 38)
Ingilizcede ¢ok smirli bir siire¢ olmasina karsin, yukaridaki 6rnekte ‘hirsiz’ anlamia
gelen thief sozciigiiniin son sesi titremli (voiced) hale getirilerek addan eylem

tiiretilmistir.
1.4.3. Bukimleme

Bagkalasmaya benzer bi¢imde bukimleme (fusion) sureci de tiretilen
sOzcligiin tabanmin kesin ¢izgilerle ayrilamadigi bir diger siiregtir. Sozciikler
biikiimleme sonucu baskalasirlar. Baskalagan sozciliglin tamaminda bir degisim
gozlendiginden biikiimleme bu anlamda bagkalagsmadan ayrilmaktadir.

Arapcadan 6rnek sunan Uzun (2006: 39), bir ses kalib1 igeren sozciiklerin

tinliiler ve yardimci {insiizlerle baskalastirildigindan s6z etmektedir:

(29) k-t-b
a. mektup
b. katip
c. mektep

Arapgada degismeyen Kk-t-b kalibna yardimci tinsiiz ve fnlilerle yapilan
bicimlenmeler, sozciiklerin tamamini degistirdiginden burada bir biikiimlenme

yoluyla tiiretim oldugu sdylenebilmektedir.
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1.4.4. Bilesme

Bilesme (compounding) iki ya da daha fazla s6zciigiin belli bi¢imbilim ve
sozdizim kaliplar1 ¢evresinde olusturdugu birliktelikten ayni kavram alanina
iligkin bagkaca bir karmasik yapida sozciik ortaya ¢ikarma siirecidir (Akalin,
2017: 4; Aksan, 1995: 365; Alibekiroglu, 2017: 38; Eker, 2013: 316; Huber, 2008:
211; imer, Kocaman ve Ozsoy, 2013: 58; Sar1, 2015: 74; Senel, 2010: 5; Uzun,
2006: 40). Bilesme terimi farkli arastirmacilar tarafindan farkli bigimlerde
etiketlenmektedir. Ornegin, Akalm (2017: 4), Alibekiroglu (2017: 38), Eker
(2013: 316) ve Sar1 (2015: 74) tarafindan birlesme, Aksan (1995: 365) ve Huber
(2008: 211) tarafindan birlestirim olarak adlandirilmustir. Iki sdzciigiin bilesmesi
yoluyla tiliretilmis her sozclige ise bilesik sozciik (compound word) adi
verilmektedir (Fromkin ve dig. 1991: 93). Bilesik sozciikler tamamen kendilerine
0zgii bicimde, bosluk birakilip iki ayr1 sdzciik biciminde yazilabilecegi gibi, araya
‘-’ imi koyularak da yazilabilir. Kimi bilesik sozciikler ise bosluk birakilmadan
tek bir gosterim bi¢iminde bitisik yazilir. Dillerde goriilebilen bu ii¢ tiir yazim da
tamamen rastgele gerceklesir ve arada yazim disinda bir fark bulunmaz (Fromkin
ve dig. 1991: 94; Radford ve dig. 2009: 148). Bu ii¢ tipten hangisiyle yazilirsa
yazilsin sesletim Ozellikleri ve bilesigin temel vurgu yeri degismez (Velupillai,
2012: 117). Bilesikler genellikle iki sdzciikten olugsalar da ikiden fazla sézciikten
de olusabilirler ve bunun i¢in bir iist sinir belirlemek zordur (Fromkin ve dig.
1991: 93). Ornegin bir ad bilesiginin iki bileseni de yine bir bilesik olabilir (6rn.
¢ocuk hastaliklar1 konferansi daveti). Bu durum bilesiklerin yinelemeli (recursive)

bir goriiniim sergilediklerini gosterir (Radford ve dig. 2009: 148).
Alanyazinda bilesik sozciikler;

1. bilesenlerin ve ortaya ¢ikan bilesigin ulamina gore
ii.bilesenlerin birbirleriyle kurduklar1 anlam iliskilerine gore

iii.bagin bilesikteki varlig1 ve konumuna gore siniflandirilmaktadir.

Bilesigi olusturan sozciikler, kendi aralarinda niteleme, siniflama, siralama

acilarindan anlambilimsel olarak baglantilidir. Bu baglantida nitelenen (6rn.

! Alanyazinda bilesikler seshilimsel dlgltlere gore de smiflandirilmigtir; ancak bu ¢aligmada bu tiirden
ulamlamalar gézardi edilmistir.

24



darbogaz), siniflanan (6rn. kis meyvesi) ve siralanan (6rn. kirkayak) sézciuk bas
sOzciik olarak (head word) bilinmekte ve bilesigin merkezini olusturmaktadir. Bas
sOzcligii niteleyen ikinci bilesik liyesi ise timleyici (complement) olarak adlandirilir
(6rn. darbogaz > dar). Bilesiklerde bas, sozciliglin ana karakteristigini belirleyen
Ogedir ve bag konumundaki bu sdzciigiin tiirli, ayn1 zamanda bilesigin de tiiriidiir. Bir
baska deyisle bilesiklerde ortaya c¢ikan yeni anlam, kendilerini olusturan unsurlarin
anlamlariyla ya baglantili ya da iliskilidir. Bu anlami da genellikle birlesigin bas
Ogesi belirler (Fromkin ve dig. 1991: 93; Uzun, 2006: 41) Bas 6genin belirginligini
kaybedip yeni yapinin anlamsal ozelliklerinin ileri derece degistigi bilesikler
dismerkezli (exocentric), bir basin anlamsal 6zelliklerin korundugu bilesikler ise
icmerkezli (endocentric) olarak tanimlanmistir> (Aronoff ve Fudeman, 2011: 114;
Bauer, 2003:110; Haspelmath, 2002: 87; Uzun, 2006: 41; Velupillai, 2012: 117).
Dismerkezli bilesiklerin aksine i¢gmerkezli bilesiklerde bilesenlerin sozliksel
ulamiyla ortaya ¢ikan bilesigin ulami aynidir. igmerkezli birlesiklerde cogu durumda
bicimsesbilimsel ve anlambilimsel degismeler gozlemlenmezken, sozliiksellesmis
dismerkezli birlesiklerde bu tiirden degisiklikler ortaya ¢ikabilir. Ornegin a¢ikgoz
sozcugiinde anlam ag¢ik veya QOziin sozliksel anlamindan Kestirilemez, sézcuk
anlamsal degisiklige ugrayarak ‘uyanik’ génderiminde kullanilmistir. Bunun yaninda
vurgu degisikligi de yasanmis ve vurgu bas sézciik olan g0z sézciigiinden tiimleyici
olan ag¢ik bilesenine kaymistir (Uzun, 2006: 41). Buna karsit olarak birer igmerkezli
bilesik olan su altr hem su hem de alt ile, goz alti (torbast) ise hem goz hem de de alt
ile iliskilidir ve bas dgeler bulunabilir (Sar1, 2015: 75). Igmerkezli yapida bir diger
birlesik tiirli olan yapisal deyimler (constructional idioms) 6bek yapr goriiniimii
sunarlar: Ing. girls' school 'kiz(lar) okulu', Down's syndrome 'Down sendromu’ gibi
(Booij 2007: 83). Bu 6bek yapilar sozliiksellesmistir. Tirk¢ede adamin biri yapisi
buna ornek verilebilir. Bu tiir yapilar bi¢cimbilimsel olarak bilesenlerine ayrilip
cekime giremez, Ornegin *adamlarin biri veya *adamlarin ikisi bi¢ciminde c¢ogul
cekimi veya c¢esitlenmeleri yapilamaz. Bu bi¢cimde kullanildiklarinda sozliiksellesmis

olmaktan ¢ikip sdzdizimsel 6bek halini alir (Sar1, 2015: 75)

2 Bauer (2003: 110) basin anlamsal 6zelliklerinin korunmadigi bilesikler icin gecirimsiz bilesik
(opaque compound); basin anlamsal Ozelliklerinin korundugu bilesikler igin gegirimli bilesik
(transparent compound) terimlerini kullanmigtir ancak bu ¢alismada bu kavramlar i¢in digmerkezli ve
igmerkezli bilesik kargiliklar1 yeglenmistir.
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Esgiidiimlii  bilesik® (copulative compound/dvanda compound/coordinate
compound) olarak adlandirilan bilesiklerde 6geler aymi bicimbilimsel konumdadir,
yani dgeler arasinda niteleme veya siralama gibi bir iliski bulunmadigindan 6gelerin
tamami bas niteligindedir, ve bas ayrimi yapilamaz (Bauer, 2003: 43; Booij, 2007:
80-81; Katamba, 2006: 333; Plag, 2002: 188; Uzun, 2006: 41; Sari, 2015: 76;
Velupillai, 2012: 118). Ornegin bicerdover, alisveris sozciiklerinde bilesenler aym
bigimbilimsel konumdadir (Sari, 2015: 76). Ural- Altay Dil Ailesi 6begindeki Ural-
Altay bilesigi de benzer bir goriiniim sunmaktadir (Uzun, 2006: 42).

Arcodia ve Sar1 (2018: 326) esgiidiimlii bilesikleri ele aldiklar1 ¢alismalarinda

bilesenlerin s6zciiksel ulamina gore siniflama yapar:
a. Igmerkezli bilesikler:
i. ad+ad ‘aragtirmaci yazar’
ii. sifat+sifat ‘aci tatlr’

b. dismerkezli bilesikler:

i. ad+ad ‘is gli¢’

ii. eylem+eylem ‘tutkal’
iii.eylem-ge¢mis+eylem-ge¢mis ‘indi bindi’
iv.eylem-genis+eylem-genis ‘bicerdover’

v. eylem-adlastirici+eylem-adlagtirici - “yeme igme’

Yukarida verilen ulamlamada esgilidiimlii bilesikler igmerkezli ve dismerkezli
olmak tizere iki ana baslik altinda incelenmis ve bilesenlerinin ayni sézciik ulamina
ait olduklar1 ve genellikle ayn1 ekleri aldiklar1 saptanmistir. Bu smiflamayla birlikte
Tiirkcede esglidiimlii birlesiklerin anlam agisindan genellikle ‘ve’ bilesigi (and-
coordination) oldugu belirtilmistir. Ornegin ‘uzunluk’ anlaminda kullanilabilecek bir
Vva da’ bilesigi (or-coordination) olarak *uzunkisa veya ‘boyut’ anlaminda
kullanilabilecek *buyUkkicuk tiirtindeki yapila